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Schaeffler Automotive Buehl GmbH &

AR

Co. KG Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 77815 Bihl

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

Magna PT S p A 2 Nota destinataria / Recalving Notes a I\gélli::\lflgy fiiteita
I-70026 MOCDUGNO BA 6 Porto / Frelght 7 Gonsegna / Dellevery ——
Plant code: 100 Fm“ - ﬁ"‘ﬁ:“"ﬂ"” ;elﬂ'ovial gg,’ﬁw Shipping bata
rea ot Free 2 er
Porto! Altra vathra 2pEANs
Freight Other Vahicla Fatura/lnvolce
il EE
4 ta
g:gl‘nfl?enr‘m?’ Vitrego: Incaterms o 2 Data/Date ( Ll.( 6 5 lr
91002566 IT04886850728 FGA BOHL
11 Qmine d'acquisto n/Order No. 10 Ve.rit./ 15 Dafl aggiuntiviy 12 Ns.reparto/ 13Tl 14 Nr. destinatario/ 16 Nr, d'ordine/
Your Reference Additienal Daty Qur Pepartmant Recelver No. Order No.
550002722302 412 SA/BHL-PO10OW +49 7223 941 6773 24466 194774
Heike Wiirfel
“oibpnacods . Schweltzer GmbH + Co. / P L e EZ;
Autocarro/ Standard '
Nores” X Newer 137,3 kg
# paiing 1x EUROPALLET, 24x6414, 1x1208 i A
13111350 14248
spedizione/
Shipping
Address
27 Pos. 28 Cod.artdestnatario 29 Descrizicna f God.art. / Imball
Recelver Part Na. Description / Part No. / Pack 30 Quanita/ a1 Unita 40 Destinatarlo / Recejver
Quantity mis./ Qs Oty +~
Gty Unit
10 2500163900 L-05113-0G17-13 Guid.Sleeve 1.056
CRS#S
Boceola di guida KUEHNE+NAGEL s«
feelAsEl0-000a-11 ACCETTAZIONE MERCE
Carico / Batch Carlco / BatchQuantith carfco / Quantity Ursprungstang./ Country of 3?8 larata: jc a;‘
550002722302 0034034413  1.056 PZ Qg frpar

Azozhosas
Sa0622Q40

ermania. .
Quantltg-‘eﬁe iva

Tipe

Quantita Imballi:
Conformita alle schede d'imballo:

Lista imballi e dimensioni !

Imballaggio:

Bl [l

N. Colii Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.,Kanban
netto loxrdo
1 282391301 18373KG 2314KG 1.200x BOOx1.020 MM EUROPALLET
Mat.No. 063146410-0000-11 Quantity: 1056 PZ
Gestione benli in prestito .
1,000 P-26-EURO Palette 1200X800X144-HLZ EUROPALLET
24,000 P-14-C6414-5 KLT GR-GETRA-600X400X147-PF G414
1,000 P-38-A1208 Deckel BL-1204X808X094-FP 1208

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o
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Schaeffler Automotive Buehl GmbH & Co. KG

IndustriestraBe 3, 77815 BOh, Telefon +49 7223 941-D, Telofax +49 7223 26950, Internet www.schaelfler.com, Sitz: B0, Reglstergericht: AG Mannhelm HREA 210932;
Parsénlich haftenda Gesellschatterin: Schagffier Bohl Vewaltungs GmbH, Sitz: Biihl, Reglstergericht: AG Mannhelm HRB 211135, Geschaftsi0hrer: Stafan Bauerels, Michas) Sading, Matthlas Zink;
Bankverbindungen: Commerzbank Baden-Baden, BLZ E62 B0D 53, Konto B 851 500 00, Wahring EURD, BIC DRESDEFFEE2, IBAN DE48 6628 0053 0855 1500 00; Commerzbank Saden-Baden, BLZ 662 400 02, Konto 1 129

600 00, Wihrung USD, BIC COBADEFFEE2, IBAN DET7 6624 0002 0112 9600 00, Ust.-IdNr, DE 143 760 280



g ® ~ SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

Bolla Nr./Delivery note no.: 38526606 Datum/Date:; 23.08.2019

degli Stati Uniti.
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Schaeffler Automotive Buehl GmbH & Co. KG

Industriestrale 3, 77815 BOh), Telofon +40 7223 941-0, Tolalax +49 7223 26950, Inteinat wivw.schasflTer.com, Sitz; BOhl, Registergericht AG Mannhelm HRtA 210332;

Persénlich haftende Gesellschafterin: Schaeifior Bobl Ver gs GmbH, Sitz: BOhl, Reglstergerchi: AG Mannhelm HRB 211135, Gesehaisilhwer: Stefan Bauemels, Michag) Stding, Matthlag Zink;
Bankverbindungen: Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 800 53, Konto 8 851 500 00, Wahrung EURO, BIC DRESDEFFE62, IDAN DE48 6628 0053 D895 1500 00; Commerzbank Baden-Badan, BLZ 662 400 02, Konto 1129
600 00, Wahrung USD, BIC COBADEFFE62, IBAN DE77 6624 0002 0112 9600 00, Ust-ldNr, DE 143 760 280




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-007996 vom 26.08.2019

RN

Ludwigsburg, 26.08.2018
Seite 1 von 1

Hlll

8-007896

4 Absender { Expediteur

Schaeffler Automotive
Buehl GmbH & Co,KG
Industriestrasse 3
77815 Buhl

Im Intemn. Strafiengiterverkehr (Cl

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beffrderung untorfiept trotz einer ge- Co transport est soumis, nonobstant toule
genleiligen Abmachung dan Beslimmungen des clause centraire, & la Convention relative au
Ubereinkammeans Ober den Befdrderungsverirag conlrat

CMR

de lransport Intemalicnal des

MR). marchandises par routs (MR).

2 Empfénger / Dostinataira

MAGNA PT S.p.A,
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNOC
ITALIEN

@ Frachtfthrer / Transparteur

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

SCHWEITZER GmbH & Co.

Bénuizte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ont/ Lieu MODUGNO
Lend/Pays  |talien
Datum/Date  28,08.2019

3 Ausliafarungsert des Gutes / Kleu prévu paur Ja livraison de la marchandise

Zoll I Tamps

7 Nachfolgender Frachtfthrar /

Ot/ Lisu Biihl
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  26,08.2019

4on und Tag der Ubemahme { Lisu ot clate de 1a prise en charge da [a marchandise

Zeit/ Temps

Benuizte Gen.-Nr.:

Transporteurs successifs

& Beigefogle Dokumente / Documents annexes

g Vorbehalle und Bemerkungen des Frachtfahrer /
Réservas et chservaticns des lransporteurs

g Pos. 4 ) Zelchenr,
No.

" Anzahl der LM

4 2 Art der Verpackung 4 3 Bezelchnung des Gutes
Natura de la marchandise

Gewichl, kg Umfang
14 Poids, kg 15 chm

Marques et numéros Nombra des calis Mode demballage
1 38528218 + 38526607 16 COLLI Getrieheteile 12.839
2 38526605
3 3B526606
Summe: 12.839,00
Total S
o 16,00 COLLI
1 & Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermiliiung der Tarifkilometer mit GranzObergangen
von bis km
18 Fraghtzehlungsanweisung / Prescriplion daffranchissement 29 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulierss
unfrel - Rechnung an Empfénger
- - Ubernahmebestétigung des Fahrers; Die Sendung wurde
19, Anlichey e e Ruizestint}  yollsténdig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhéinger ibernommen. Die Ladungssicherung ist gem&ss der
Fahrer gesetzlichen Vorgahen durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzler Grenzabergang

P

20 Schaeffler Automotive
D-77815 Blh!

Unterschrift und Stemped des Absenders
Signature et limbre fexpbditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co. _
D-71634 Ludwlgsburg via

Unlerschrift und Stempel des Frachifiihrers
Signature &4 limbre du transportsur

Gut 19—0079966mpfanga{1 am Datum/ Date

Reception des marchangists
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el limbre da destinalaire
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.
‘Frf‘-'; SVy sery L

‘Ngerva di

SCHWEITZER GmbH & Co. ntern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigsburg

Telsfon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

GeschéftsfUhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens‘ééﬁﬁé‘tzé}“ E MERE‘BﬂIs}fxantlta"

Amtsgerichl: Ludwigsburg
Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 8048 0008 0801 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



